TIEKIMO SUTARTIS Nr. T-0804
2Q22.02.23
Siauliai

UAB ,,Sidabriné srové* jmonés k. 142052780, atstovaujama komercijos direktores Jelenos Tvarijonavicienés

(pareigos, vardas, pavardé)
veikiancio (-ios) pagal jstatus/nuostatus/jgaliojima, toliau vadinama Tiekéju su
UAB ,,Busturas* jmones k. 144127993

(jmonés, jstaigos, organizacijos pavadinimas arba vardas, pavardé)

atstovaujama Generalinio direktoriaus Vaido Seiracko

(pareigos, vardas, pavardeé)
veikiancio (-ios) pagal jstatus/nuostatus/jgaliojima, toliau vadinamu Gavéju, kartu Sioje Sutartyje vadinamos
Salimis* arba kiekviena atskirai .Salimi*, sudaré $ig Sutartj.

1. Sutarties objektas:

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja parduoti Gavéjui prekes, o Gavéjas jsipareigoja uz jas sumokéti
Tiekejui pagal Sioje Sutartyje numatytas salygas.
1.2. Prekémis pagal $ig Sutartj laikoma: Visos Tiekéjo tieckiamos prekés, nurodomos 3.1. punkte.

2.  Prekiy uzsakymo ir pristatymo terminai:

2.1. Uzsakymai priimami telefonu 8 700 55770, bet galimi ir kiti uzsakymo biidai (mob. telefonu, internetu),
pries tai suderinus pageidaujama uzsakymo priémimo biida su Tiekéju.

2.2. Tiekéjas prekes tiekia i$ anksto su Gaveju suderintu grafiku pagal Gavéjo pateiktus uzsakymus. Visi
Gavéjo pateikti uzsakymai turi biti pateikti ne véliau kaip pries 24 (dvideSimt keturias) valandas.

2.3. Gavejas pateikdamas uzsakyma Tiekejui, turi nurodyti pageidaujama pristatymo laikg, prekés rasj ir
kieki.

2.4. Laiku nepristacius prekiy, Tiekéjas moka 0,02 % dydzio delspinigius. nuo véluojamy pristatyti Prekiy
kainos dydzZio delspinigius uz kiekviena uzdelsta Darbo dieng, taCiau bet kokiu atveju ne maziau kaip 5.00
EUR (penki eury 00 ct) uz viena vélavimo laikotarpj.

3. Kaina ir atsiskaitymas:

3.1.
g‘r" Prekés pavadinimas Vieneto kaina (be PVM), EUR
1. | Geriamasis vanduo TYRUMA 19 | 1.45

3.2. Preliminarus Prekiy kiekis nurodytas Sutarties Priede Nr. 1 Prekiy jsigijimui skirta 1&8y suma nurodyta
Sutarties 3.3. punkte negali biti vir§ijama Sutarties galiojimo laikotarpiu, jei Pirkimo salygose nenumatyta
kitaip.

3.3. Sutarties kaina 12 mén. — 1573.00 EUR (vienas tiikstantis penki §imtai septyniasdeSimt trys eurai, 00
ct), jskaitant PVM. Sutarties kaing sudaro:

3.3.1. Prekiy kaina 12 mén. — 1300.00 EUR (vienas tiikstantis trys Simtai eury 00 euro ct), nejskaitant PVM;
3.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) —21 % — 273,00 EUR (du Simtai septyniasdeSimt trys eurai,00 ct).
3.4. Prekés perkamos, nustatant maksimalia jy jsigijimui skirty le3y suma. nurodyta Sutarties 3.3 punkte.
Preliminarus Prekiy kiekis nurodytas Sutarties Priede Nr. 1. Perkantysis subjektas prekes pirks pagal faktinj
poreikj ir nejsipareigoja nupirkti viso planuojamo (orientacinio) kiekio. Perkantysis subjektas prognozuoja,
kad per prekiy tiekimo laikotarpj nurodytas orientacinis kiekis gali kisti (didéeti arba mazéti) iki 20
(dvidesimt) procenty nurodyto orientacinio prekiy kiekio. Gavéjas nejsipareigoja iSpirkti Prekiy visai
Sutarties kainai ar bet kokiai jos daliai. Sis kitimas nelaikomas Sutarties salygy keitimu.




3.5. Prekiy jkainiai be PVM nurodyti Sutarties 3.1.punkte. Prekiy jkainiai be PVM visg Sutarties galiojimo
laikotarpj yra nekeitiami. Jei Prekiy uzsakymo laikotarpiu Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka
pasikeisty Prekéms taikomas PVM dydis, Salys sutaria, kad jsigaliojus Siems Lietuvos Respublikos teisés
aktams, nuo naujojo Prekéms taikomo PVM dydZio jsigaliojimo dienos Tickejo tickiamoms Prekems bus
taikomas naujasis PVM dydis.
3.6. Sutarties kaina be PVM visg Sutartics galiojimo laikotarpj yra nekei¢iama. Jei Prekiy uzsakymo
laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty Prekéms taikomas PVM dydis, Salys
sutaria, nuo Lietuvos Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos, likusiai (neidpirktai)
Sutarties kainos be PVM daliai bus taikomas naujasis PVM dydis, . y. Sutarties 3.3. punkte nurodyta
Sutarties kaina su PVM bus perskaiciuota prie iki PVM pasikeitimo dienos i§pirl\ros Sutarties kainos su
PVM dalies pridejus nuo PVM pdSlkLlllm() dienos nei3pirktos Sutarties kainos su naujuoju PYM dalj.
3.7. 35 ir 36 punkmose nurodyti Saliy sutarimai papildomai nebus fiksuojami ir Salys jokiy papildomy
susitarimy dél to nepasirasys.
3.8. Pradinés Sutarties verté ir Prekiy jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo arba kity mokes¢iy (iSskyrus
PVM) pasikeitimo perskaiéiuojami nebus. Visa rizika dél Prekiy jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.
3.9. Atsizvelgiant j Sutarties pobiadj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ pristatytas Prekes Gavéjas
atsiskaitys per 30 trisdegimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttros informacinés sistemos ..E. saskaita®
priemonemis pateikimo dienos. PVM saskaitos faktfiros privalo biiti teikiamos tik informacinés sistemos ..E.
saskaita™ priemonémis.
3.10. Tickéjas, pateikdamas Gavéjui PVM  saskaitg faktira informacinés sistemos LE. saskaita™
priemonémis, joje privalo jradyti perkamy Prekiy pavadinimus, skirtus Prekiy identifikavimui, kokie jie
nurodyti Pasiiilyme. Prie$ingu atveju Gavéjas gali nepriimti Prekiy, grazinti arba atmesti pateikta PVM
saskaita faktiira ir jparcigoti Tickéja pateikti PVM saskaitq faktiirg su tinkamai identifikuotomis Prekémis.
3.11. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Gavéjui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusius jsiskolinimus pagal
Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti, jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj, treCiaja ecile —
paliikanoms apmokéti, jeigu jos buvo priskaitiuotos pagal Sutartj.
3.12. Gavéjas su Tiekéju atsiskaitys mokejimo pavedimais j Tiekéjo nurodyta sgskaitg banke:
s. LT577180000010467014

AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800
3.13 .Gavéjas moka eurais, mokéjimo pavedimu i Tiekejo PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta saskaita
sutarties 3.12. punkte. Laiku neatsiskai¢ius, Gavéjas moka 0,02% dydzio delspinigius.

4. Kokybe, garantija ir pateikimas:

4.1.Tiekéjas jsipareigoja tiekti kokybiskas, Lietuvoje sertifikuotas prekes.

4.2. Vandens Tyruma galiojimo terminas (geriausias iki) nurodomas ant kamstelio.

4.3. Uz prekes standarty, veterinarijos kokybés, zenklinimo ir transportavimo reikalavimy atitinkamuma,
atsako Tiekéjas.

4.4, Prekiy priémimo metu nustacius, kad prekiy kokybé, Zzenklinimas, jpakavimas neatitinka deklaruojamu
saugos ir kokybés reikalavimy, Gavegjui prekeés pakeiciamos.

4.5, Gavéjas atsako uz targ, kuri kei¢iama. Jg paZeidus, uZterSus ar kitaip padarius netinkama vartojimui,
Gavejas sumoka uz tara.

4.6. Prekés Gaveéjui pristatomos ir perduodamos adresu: Sariino g. 2 Siauliai, Tilzés g. 109, Siauliai.

5. Saliy jsipareigojimai

5.1. Tiekejas jsipareigoja:

5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj. nustatytais terminais ir salygomis pristatyti Gavejo uZsakytas Prekes ir
vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje bei konsultuoti Gavéja kitais Prekiy klausimais;

5.1.2. suteikti Prekéms ne trumpesne nei gamintojo nustatyta garantija. Garantijos terminas skaiCiuojamas
nuo Prekiy perdavimo Gavéjui dienos;



.

5.1.3. pristatyti Prekes ne ilgiau nei per Sutarties 2.2. punkte nurodyta termina;

5.1.4. laikytis Siai sutar¢iai taikomy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Gavéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima,
jei Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir del to bity pazeisti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

5.1.6. saugoti konfidencialia informacija ir duomenis, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai suzino tiekdamas
Prekes. Bet kokia su Sutarties vykdymu susijusi Tiekéjo ar jo darbuotojy gauta informacija laikoma
konfidencialia informacija.

5.1.7. gavus i§ Gavejo pranesima del nekokybisky Prekiy, ar Prekiy trikumy, ta pacia darbo diena arba kitu,
Gavéjo nurodytu laiku, atvykti Gavejo nurodytu adresu ir kartu su Gavejo atstovu suraSyti akta del nustatyty
pazeidimy ar trikumuy;

5.1.8. nustac¢ius Prekiy triikuma ar Prekés kiekio triilkumg, arba Prekés neatitikima nustatytiems
reikalavimams (Tiekéjui pristacius nekokybiska Preke), Tiekéjas per jmanomai trumpiausia terming, bet ne
ilgiau nei per 1 (viena) darbo dienas, privalo pristatyti triikstamas Prekes ar trikstama Prekés kiekj, arba
pakeisti netinkama preke kita, kokybiska ir reikalavimus atitinkancia Preke;

5.1.9. per Gavejo nustatyta terming savo léSomis atlyginti Gavéjui visus nuostolius ar zalg., susidariusius dél
Tiekéjo tiekiamu netinkamy ir nekokybisky Prekiy, netinkamo Sutarties vykdymo ar Sutarties nevykdymo.
5.1.10. Gavéjui pateikti iSduotus Prekiy atitikties sertifikatus, ar kitus dokumentus, jrodancius Prekiy
(kokybés) atitiktj nurodytiems reikalavimams ir (ar) standartams jskaitant, bet neapsiribojant saugos lapais
ir/ar Prekiy dokumentacija.

5.2. Gavgjas jsipareigoja:

5.2.1. Saliy sutartu laiku priimti Tiekéjo pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka pirkimo dokumenty, Tiekéjo
pasiiilymo ir Sutarties reikalavimus bei kitus Prekéms taikomus privalomus kokybés reikalavimus;

5.2.2. Prekiy paémimo metu patikrinti pateikty Prekiy kiekj ir jy vizualing kokybe bei po patikrinimo
pasirasyti Prekiy perdavimo priémimo dokumentus;

5.3.3. sumokeéti Tiekéjui uz Tiekéjo tinkamai pristatytas kokybiSkas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais:

5.3.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.4. Salys privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Lictuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanéiy
valstybés, tarnybos ar komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

5.5. Gavéjas ir Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant praneiti kitai Saliai apie aplinkybes, galingias turéti esminés
itakos Sutarties vyl\dymui

5.6. Salys isipareigoja neperduoti ir (ar) neperleisti treCiajai 3aliai jokiy i§ 3ios Sutarties kilusiy teisiy,
pareigy ir (ar) pretenziju bei reikalavimy atitinkamai Tiekéjo ar Gavejo atzvilgiu be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo.

6. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplmkyblu. kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonemis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir Kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 .De¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

6.2. Salis, pradanti jq atleisti nuo atsakomybés, pnvalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar




paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neigsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig §i patyré dél
laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7. Tiekéjo subtiekéjy keitimo pagrindai ir tvarka

7.1. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: ,.néra™.

7.2. Ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Tiekéjas privalo Gavéjui
pranesti tuo metu Zinomuy ar ketinamu ateityje pasitelkti subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.

7.3. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekeéjo pajégumais, Gavéjas turi teise patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Jeigu
subtiekéjo padétis atitinka bent viena vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nustatyta paSalinimo pagrinda, Gavéjas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minéta
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

7.4. Subtiekéju keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekejui galimas tik ftiems
isipareigojimams, kuriems Tiekéjas pasitilyme buvo numates perduoti subtickéjams ir tik gavus Gavéjo
sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiek&jus, pastarieji turi buti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyju
pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

7.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekejy
atsisakymas galimas tik gavus Gaveéjo sutikima ir esant vienai i8 iy priezas€iy:

7.5.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla:
7.5.2. subtiekéjas Tiekejui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Gavéjui pateikiamas pagristas pradymas, pridedant jj
pagrindziancius dokumentus. Subtiekéjas gali pradeti vykdyti savo jsipareigojimus tik Tickéjui gavus Gavejo
sutikima.

7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Gavéjui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSuju pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

7.8. Atsizvelgiant j sutarties pobtdj, galimas Gavéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais Siomis
salygomis:

7.8.1.Gavejas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir juy atstovus gavimo, rastu informuoja subtick¢jus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe:

7.8.2. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiska prasyma
Gavejui;

7.8.3. tuo atveju, kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
trisale sutartis tarp Gavéjo, Tiekéjo ir jo subtiekejo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju
tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

7.8.4. PVM saskaity faktiiry teikimas, atsiskaitymas su subtiekéju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis
Sios Sutarties 2 straipsnyje nurodyta tvarka;

7.8.5. Tiekejas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

8. Sutarties pakeitimai
8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos,

transporto ar paSto paslaugy srities perkandiujy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais alvejais ir
nustatyta tvarka.



9. Sutarties galiojimas

9.1.Saliy pasiradytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Gavéjo registre data, nurodyta prie
Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis jsigalioja kita dieng po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji
diena po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena. Prekiy uzsakymo laikotarpis.
pra¢jus 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, radytiniu Saliy susitarimu gali biti pratestas 2 kartus,
kiekviena karta Prekiu uzsakymo laikotarpj pratgsiant ne ilgesniems nei 12 ménesiy terminams: Bendras
Sutarties terminas, jvertinant maksimalius Prekiy uzsakymo laikotarpius ir numatyta atsiskaitymo uz Prekes
termina, negali biiti ilgesnis nei 37 (trisdeSimt septyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

9.2. Sutartis baigiasi. jei Salys nesutars jos pratesti, atsiradus bent vienai aplinkybei:

9.2.1. pasibaigus Prekiy uzsakymo laikotarpiui, kai Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylanéias
prievoles;

9.2.2. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymy ar Sutartyje nustatytais atvejais ir
Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylancias prievoles.

9.3. SutarCiai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta, islicka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visikai jvykdyta 3i Sutartis.

10. Sutarties pazeidimas

10.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

10.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

10.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

10.2.3. nutraukti Sutartj;

10.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

10.3. Esminiai Tiekéjui taikomi Sutarties pazeidimai:

10.3.1 Tiekéjas 3 (tris) ar daugiau karty ilgiau nei 2 darbo dienas véluoja pristatyti Prekes Sutarties 2.2
punkte nurodytais terminais arba pakeisti nekokybiSkas Prekes kitomis, kokybiskomis ir reikalavimus
atitinkan¢iomis Prekémis;

10.3.2. Tiekéjas Prekiy uzsakymo laikotarpiu 2 (du) kartus ilgiau nei 2 (dvi) darbo dienas nuo Gavéjo
pretenzijos gavimo dienos neistaiso Gavéjo pretenzijoje nurodyty pazeidimy ar trikumy;

10.3.3. Tiekéjas nesilaiko kity Sutartyje nurodyty reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal
Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

10.3.4. Vienasaliskai pakeites Prekiy kainas, isskyrus Sutarties 3.6 punkte numatytais atvejais.

10.4. Esminiai Gaveéjui taikomi Sutarties pazeidimai:

10.4.1. Gavéjas, pagal Tiekéjo pateikta PVM saskaita faktiira ir Sios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti
daugiau nei 30 kalendoriniy dieny:

10.4.2. Gavéjas nesilaiko kity Sutartyje nurodyty reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal
Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

10.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

11. Sutarties nutraukimas

I1.1. Sutartis gali bati visiskai nutraukta vienos i§ Saliy pageidavimu (reikalavimu), pragjus 60
(3esiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio praneSimo (arba kito Saliy sutarto termino), biitinai nurodant
nutraukimo priezastj.

11.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo priezasties.
isskyrus nurodytas 11.4 punkte, pragjus 60 (3esiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo radytinio praneSimo apie
pageidavima (reikalavima) nutraukti Sutartj Gavéjui pateikimo dienos. Tiekéjas, norédamas pasinaudoti Sia
teise, privalo sumoketi Gavejui 5 (penkiy) procenty pradinés Sutarties kainos (kaip nurodyta 3.3.1 punkte) be




PVM dydZio Sutarties nutraukimo mokestj. Sutarties nutraukimo mokestj Tiekéjas privalo sumokeéti | Gavéjo
nurodyta saskaita. Sutartis laikoma nutraukta, kai Tiekéjo Sutarties nutraukimo mokestis (Sutarties
nutraukimo mokescio dydZio visa pinigy suma) patenka j Gavéjo nurodyta saskaita banke ir pracina 60
(8eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo raSytinio praneimo apie pageidavima (reikalavima) nutraukti Sutart
Gavejui pateikimo dienos.

11.3. Gavéjas turi teise vienaSaliS8kai (nesilaikant 11.1 punkte nurodyto termino) nutraukti $ig Sutartj pries
terming $iais atvejais:

11.3.1. kai Tiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba jstatymuose ir kituose teises
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.3.2. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti itakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

11.3.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

11.3.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

11.3.5. kai Tiekejas sudaro subtickimo sutartj be Gaveéjo sutikimo;

11.3.6. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj;

11.3.7. kai Tiekéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,
nurodytus 10.3 punkte;

[1.3.8. kai Gavejas, del objektyviy priezas¢iy, netenka poreikio pirkti Prekiy;

11.3.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos. transporto ar pasto
paslaugy srities perkanéiujy subjekty, jstatymo 98 straipsnio | dalyje numatytais, atvejais, taikant Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus.

11.4. Tiekejas turi teise viena3aliskai (nesilaikant 11.1 ir 11.2 punktuose nurodyty terminy) nutraukti $ia
Sutartj pries termina Siais atvejais:

11.4.1. kai Gavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties paZzeidimus, nurodytus 10.4 punkte;

11.4.2. kai Gavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba istatymuose ir Kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

11.5. Salis, ketinanti vienaalidkai nutraukti Sutartj (esant 11.3 ar 11.4 punktuose numatytoms salygoms),
pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj
nei 3 (trijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime
nurodyta terming nepalalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino
pasibaigimo dienos.

11.6. Sutartis gali biiti nutraukta ir Salims sutarus, neatsizvelgiant j kitas $iame straipsnyje nurodytas salygas
arba kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

12. Ginéy nagrinéjimo tvarka

12.1. Siai Sutaréiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

12.2. Kiekviena ginfa, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ $ios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus i8spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal Gavéjo buveines victa.

13. Asmens duomeny tvarkymas

13.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teises akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

13.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanciomis teisémis.
13.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai. jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i$



sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
jigyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

13.4. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy. kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (ll) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris. darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (I11) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy (atstovavimo) duomenys,
iskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasingjimas, ar kiti
duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

13.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (1) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima
ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterines apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas: (1) informaciniy sistemy. kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, tiekéjai ir priZiGrétojai; (111) mokes¢iy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti
asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

13.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju. Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

13.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir
iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta
tvarka tam dave savo sutikima.

13.8. Salys 3iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart ir jy kopijas. nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

14.  Baigiamosios nuostatos:

14.1. Visos Sios sutarties salygos turi biti aiskinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio ry3j bei Sios Sutarties esme
ir tiksla.

14.2. Si Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo pasililyme numatyty pirkimo salyguy,
Prekiy jkainiy. Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasiiilymas, kiek jis i§ esmés neprieStarauja pirkimo
dokumentams, yra sudétinés Sios Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp $ios Sutarties ir pirkimo
dokumenty bei Tiekéjo pasiiilymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasialymu.

14.3. Tiekejas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ j Gavéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Gavejo rasytinio sutikimo. Be Gavejo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal $ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojan¢iais nuo jy sudarymo momento.

14.4. Jokie Sios Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasiraSyti abiejy Saliy ar
ju vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas ,.pakeitimas™ apima bet kokius pakeitimus (Salies buveinés
adresui, banko saskaitos numeriui, kontaktiniams / atsakingiems asmenims ar kitiems rekvizitams),
papildymus, i¥braukimus, nesvarbu, kaip jie buity atlikti.

14.5. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirasyta dviem vienoda juriding galia turinCiais egzemplioriais —
po vieng kiekvienai Saliai.

14.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i¥skyrus joje esan¢ia konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.
14.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Gavejas Tiekejas

Vardas, pavarde
Pareigos
Adresas

Telefono Nr.

El pasto adresas




< Jelena Tvanijonaviciené
«Mpareigos, vardas; pavardé, parasas)

&y

14.8. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio
9 dalies nuostatas atsakingas Gavejo Viesyjy pirkimy vyr. vadybininkas.

14.9. Sutarties 14.7 punkte nurodyti asmenys atitinkamai Tiekéjo ir Gaveéjo yra jgalioti kontroliuoti, kad
Sutartis bity tinkamai vykdoma, priimti pateiktas Prekes, pasiradyti PVM saskaitas-fakttiras, priimti visus
sprendimus, susijusius su 3ios Sutarties vykdymu, idskyrus sprendimus dél pacios Sutarties pakeitimo,

papildymo ar nutraukimo.
15.  Saliy rekvizitai ir parasai:
Tiekéjas:

UARB ,.Sidabriné srove™

Vairo g. 6. Siauliai

Gavéjas:

UAB ..Busturas™

Sardino g. 2, LT- 76161 Siauliai

Imones k. 142052780: PYM k. LT420527811

Imongs k. 144127993; PVM k. LT441279917

Tel. 8(700)55770

Tel. 8-41 592 000; Faks. (8 41) 545 296

Elektroninis patas infof@tyruma.lt

Elektroninis pastas: busturas(@busturas.|t

a.s. LT577180000010467014

AB Siauliy bankas

A.s. LT72 7180 0000 0246 7930

AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800

Banko kodas 71800

Komercijos direktore

Generalinis direktorius
Vaidas Scirackas

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

AV.

Dokumentg elektroniniu parasu pasiraseé
Vaidas Seirackas

Data: 2022-02-25 10:33:05

Generalinis direktorius

Teisés, personalo ir bendryjy reikaly grupé -



